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»B »Cl A BIZOTTSAG 2090/2002/EK RENDELETE
(2002. november 26.)

a 386/90/EGK tanacsi rendeletnek a visszatéritésre jogosult mezogazdasagi termékek Kivitelekor
elvégzett fizikai ellendrzések tekintetében torténé alkalmazasira vonatkozo részletes szabalyok
megallapitasarol <

(HL L 322., 2002.11.27., 4. 0.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szédm Oldal Datum

»MI1 A Bizottsag 444/2003/EK rendelete (2003. marcius 11.) L 67 3 2003.3.12.
»M2 A Bizottsag 1429/2003/EK rendelete (2002. november 26.) L 203 13 2003.8.12.
»M3 A Bizottsag 909/2004/EK rendelete (2004. aprilis 30.) L 163 61 2004.4.30.
»M4 A Bizottsag 1454/2004/EK rendelete (2004. augusztus 16.) L 269 9 2004.8.17.
»MS A Bizottsag 1713/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 321 11 2006.11.21.
»M6 A Bizottsag 1847/2006/EK rendelete (2006. december 13.) L 355 21 2006.12.15.
»M7 A Bizottsag 1001/2007/EK rendelete (2007. augusztus 29.) L 226 9 2007.8.30.
»>M8 A Bizottsag 159/2008/EK rendelete (2008. februar 21.) L 48 19 2008.2.22.

Helyesbitette:

»Cl1 Helyesbités, HL L 179., 2007.7.7., 56. o. (2090/2002)



2002R2090 — HU — 01.04.2008 — 007.001 — 2

A BIZOTTSAG 2090/2002/EK RENDELETE
(2002. november 26.)

a 386/90/EGK tanacsi rendeletnek a visszatéritésre jogosult

mezogazdasagi termékek Kivitelekor elvégzett fizikai ellenorzések

tekintetében torténé alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyok
megallapitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdésre,

tekintettel a 163/94/EK rendelettel (') modositott, a visszatéritésben
vagy egyéb tamogatasban részesiild6 mezOgazdasagi termékek kivitele
soran végzett ellendrzésrdl szo6lo, 1990. februar 12-i 386/90/EGK
tanacsi rendeletre (?) és kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A legutobb a 2655/1999/EK rendelettel (°) modositott, a vissza-
téritésre jogosult mezdgazdasagi termékek kivitelekor elvégzett
fizikai ellendrzések tekintetében a 386/90/EGK tanacsi rendelet
alkalmazasar6l szol6 részletes szabalyok megallapitdsarol szolo,
1995. szeptember 20-i 2221/95/EK bizottsagi rendeletet (4)
jelentds mértékben modositottak. Ennek kovetkeztében — az
egyértelmiiség és az adminisztrativ hatékonysag érdekében — a
fenti rendeletet at kell dolgozni, és egytttal az eddigi tapaszta-
latok ismeretében kivanatosnak tartott bizonyos modositasokat el
kell végezni.

(2)  Figyelembe kell venni a meglevé ellendrzési intézkedéseket,
kiilonés tekintettel az élelmiszersegélyként szallitott termékek
kivitelére vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitasarol szolo,
2001. november 26-i 2298/2001/EK bizottsagi rendeletben (°) és
a legutobb az 1253/2002/EK rendelettel (°) modositott, a mez6-
gazdasagi termékek utan jard export-visszatéritési rendszer alkal-
mazasa kdzos részletes szabalyainak megallapitasarol szol6, 1999.
aprilis 15-i 800/1999/EK bizottsagi rendeletben (7) bevezetett
intézkedésekre.

(3) A Bizottsdg a Tanacs szamara a 386/90/EGK rendelet (°) alkal-
mazasara vonatkozoan készitett kiegészitd jelentésében jelezte,
hogy pontosan meg kivanja hatarozni a 386/90/EGK rendelet
2. cikkének a) pontjaban szerepld ,.fizikai ellendrzés” kifejezés
fogalmat annak érdekében, hogy a tagallamokban egységessé
valjék a kozosségi szabalyok alkalmazasa.

(4) A vizsgalati lehetdségek jobb kihasznalasa céljabol az ellendrzés
minimalis mértékének kiszamitasakor figyelmen kiviil kell hagyni
a kis termékmennyiségekrdl vagy alacsony visszatéritési Ossze-
grol szolo kiviteli nyilatkozatokat.

(5) A laboratoriumi vizsgalatok ellenérzése azt jelezte, hogy a labo-
ratoriumi  vizsgalat elvégzésével kapcsolatos kotelezettséget
egyszerusiteni kell, ha az ismételten kapott kielégité eredmények

() HL L 24., 1994.1.29., 2. o.

() HL L 42., 1990.2.16., 6. o.

¢) HL L 325., 1999.12.17., 12. o.
() HL L 224., 1995.9.21., 13. o.
() HL L 308., 2001.11.27., 16. o.
(®) HL L 183., 2002.7.12., 12. o.
() HL L 102., 1999.4.17., 11. o.
(*) HL C 218., 1993.8.12., 14. o.
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ugyanattol az exportértél szarmazo ugyanazon termékre vonat-
koznak.

(6)  Intézkedést kell hozni arra az esetre, amikor egy adott vdmhivatal
altal kezelt kiviteli igyletek szdma minimalis.

(7) A visszatéritések teljes Osszegéhez viszonyitva a Szerzodés I
mellékletében nem szereplé aruk utin megitélt visszatéritések
aranya alacsony, az ilyen termékek vonatkozasaban elvégzett
fizikai ellenérzések aranya viszont magas. A vizsgalati er6for-
rasok jobb kihasznalasa érdekében ezt az eltérést elsGsorban az
I. mellékletben nem szereplé termékek ellenérzési aranyanak
csokkentése révén mérsékelni kell.

(8)  Jelentds a kiilonbség a legkiilonb6zobb exportéroktdl szarmazod
termékek széles skalajaval foglalkozo nagy kikotok €s a csupan
kevés exportér néhany termékének vamkezelését végzé vamhiva-
talok altal alkalmazott vamkezelések kozott. Az utobbi esetben az
aruk sokkal magasabb szintii ellenérzésen esnek at. Ezeknél a
vamhivataloknal az aruk fizikai ellenérzés céljabol vald kivalasz-
tasakor figyelembe kell venni azt a tényt, hogy az ellendrzés
kisebb reprezentativ minta alapjan folyik.

(9) A kicserélés kockazatanak csokkentése érdekében valamennyi
szallitoeszkozt és csomagot le kell plombalni, kivéve ha a
termékek azonositasa valamilyen egyéb modon is elvégezheto.

(10)  Intézkedéseket kell hozni annak érdekében, hogy barmikor ellen-
Orizhetd legyen, hogy az ellenérzések aranya elérte-e az 5 %-ot.

(11) A legutobb a 444/2002/EK rendelettel () modositott, a K6zosségi
Vamkodex 1étrehozasarol szolo 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtasara vonatkozd rendelkezések megallapitasardl szolo,
1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (?) 912c. cikke
meghatarozza azt a rendeltetési helyen 1évé vambhivatalt, ahol a
T5 ellendrzé példanyt be kell mutatni az 4ruk felhasznélasanak
és/vagy rendeltetési helyének ellenérzése céljabol. Ennek megfe-
lelden ki kell kotni azt, hogy ha a kilépési vamhivatal és a
rendeltetési helyen 1évé hivatal nem azonos, a kicserélési ellen-
Orzést a TS5 ellendrzd példanyt atvevé vamhivatal végzi.

(12)  Annak érdekében, hogy egy tagallam valamely belsé vamhivatala
altal elfogadott kiviteli nyilatkozatok esetében kivédhetd legyen a
kicserélés kockéazata, meg kell hatarozni a K6zdsségbdl valo kilé-
pési hely szerinti vamhivatal altal lefolytatando ,.kicserélési ellen-
Orzések” minimalis szamat. Az ilyen ,kicserélési ellendrzést”
lefolytatd helytdl fliggben, az ellenérzéseket egyszerisitett
formaban kell végrehajtani.

(13) A 386/90/EGK rendelet alkalmazasanak értékelése céljabol a
tagallamok kotelesek éves értékelést benyujtani az e rendelet
alapjan lefolytatott ellendrzések és a fizikai ellendrzés targyat
képez6 aruk kivalasztasanal alkalmazott eljarasok végrehajtasarol
¢és hatékonysagarol.

(14) A szerzett tapasztalatok figyelembevételével megfeleld és aranyos
intézkedésekre van sziikség, amelyeket egységesen kell alkal-

mazni.

(15) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak vala-
mennyi érintett iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

() HL L 68., 2002.3.12., 11. o.
(» HL L 253, 1993.10.11,, 1. o.
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1. cikk

(1)  Ez a rendelet meghatarozza a 386/90/EGK rendelet 2. cikke a) és
b) pontja szerinti fizikai ellendrzés és kicserélési ellendrzés alkalmaza-
sanak részletes szabalyait.

(2)  Ez arendelet nem vonatkozik a 2298/2001/EK rendeletben foglalt
kozosségi vagy nemzeti €lelmiszersegélyt tartalmazo kiviteli tigyletekre.

(3) E rendelet alkalmazasa céljabol:

— Lkiviteli vamhivatal” alatt a 800/1999/EK rendelet 5. cikke (7)
bekezdésének a) pontjaban emlitett vamhivatal értendd,

— ,.kilépési vamhivatal” alatt a 2454/93/EGK rendelet 793. cikkének
(2) bekezdésében emlitett vamhivatal értendd,

— a ,,T5 ellendrzo példanyt atvevo hivatal” alatt a 2454/93/EGK ren-
delet 912c. cikkében emlitett rendeltetési helyen 1évé vambhivatal
értendd.

2. cikk

(1) A 800/1999/EK rendelet 36. cikke (4) bekezdésében, 37. cikke
(4) bekezdésében és 44. cikke (4) bekezdésében emlitett vizsgalati intéz-
kedések sérelme nélkiil a tagallamok sajat belatasuk szerint lemond-
hatnak a 800/1999/EK rendelet 36. és 44. cikkében emlitett szallitasok
e rendeletben eldirt fizikai ellendrzésérdl és kicserélési ellenérzésérol.

(2) Az ellenbrzés minimalis mértékének a 386/90/EGK rendelet
3. cikkének (2) bekezdése és 3a. cikke szerinti kiszamitasakor a tagal-
lamok figyelmen kiviil hagyjak fizikai ellenérzés esetén azokat a kiviteli
nyilatkozatokat, kicserélési ellendrzés esetén pedig azokat a TS ellen-
Orz6 példanyokat vagy az azzal egyenértékii dokumentumokat, amelyek:

a) vagy olyan mennyiségeket tartalmaznak, amelyek nem haladjak meg:
i. a 25000 kg-ot a gabonafélék és a rizs esetében,;

ii. az 5000 kg-ot a Szerz6dés I. mellékletében nem szerepld
termékek esetében;

iii. a 2500 kg-ot az egyéb termékek esetében;
b) vagy 1000 EUR-nal kisebb visszatéritési Osszegeket tartalmaznak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben foglaltak végrehajtasa soran a tagal-
lamok megfeleld intézkedéseket fogadnak el a csalasok és visszaélések
megel6zésére. Az ebbdl a célbol végzett barmely ellendrzés figyelembe
vehet6é az ellendrzések (2) bekezdésben foglalt minimalis mértékének
valé megfelelés kiszamitisa céljabol, ha a tagallam a 3122/94/EK (1)
bizottsagi rendelettel dsszhangban kockazatelemzést végez.

3. cikk

A 386/90/EGK rendelet 2. cikkének a) pontjaban emlitett fizikai ellen-
Orzések szazalékos ardnya kiszamitasi alapjanak meghatarozasa érde-
kében a fenti rendelet 3. cikke (2) bekezdése elsé albekezdése els6
francia bekezdésének alkalmazasiban ,,vamhivatal” alatt azok a hiva-
talok értendok, amelyeknek illetékességi korébe tartozik a szoban
forgd termékekkel kapcsolatos kiviteli alakisagok elvégzése.

() HL L 330., 1994.12.21,, 31. o.
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4. cikk

A 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdése elsé albekezdése
harmadik francia bekezdésének alkalmazasa céljabol az ugyanazon
mezdgazdasagi piaci szervezet hataskorébe tartozd termékek egy és
ugyanazon termékagazatba tartozo terméknek tekintendok.

A gabonafélék és a rizs piacanak kozos szervezése ala tartozo termékek,
valamint a Szerz6dés I. mellékletében nem szerepld aruk azonban
kiilon-kiilon termékagazatként kezelendok.

5. cikk

(1) A 386/90/EGK rendelet 2. cikke a) pontja alkalmazasaban
»fizikai ellenérzés” alatt annak ellendrzése értendd, hogy a kiviteli
nyilatkozat — ideértve az annak alatdmasztasa céljabol benyujtott doku-
mentumokat is — a mennyiség, a jelleg és a tulajdonsagok tekintetében
egyezik-e az aruval.

Az 1. mellékletben emlitett esetekben az ott megjeldlt modszerek alkal-
mazandok.

A kiviteli vamhivatal biztositja a 800/1999/EK rendelet 21. cikkének
betartasat. Ha valamely termék esetében konkrét indokok alapjan
megkérddjelezhetd a megbizhatd, kifogéstalan kereskedelmi mindség,
a vamhivatal ellendrzi az alkalmazand6 kozosségi rendelkezések, kiilo-
nosen az allat- és ndvény-egészségiiggyel kapcsolatos rendelkezések
betartasat. Amennyiben a vamhivatal sziikségesnek itéli, laboratoriumi
vizsgalatokat végez vagy végeztet, feltiintetve azok okait.

(2) Nem minésiilnek ellendrzésnek az olyan fizikai ellendrzések,
amelyekre vonatkozéan az exportér kifejezett vagy hallgatélagos
elézetes figyelmeztetést kapott.

Az elsO albekezdés nem vonatkozik azokra az esetekre, amikor a vallal-
kozas szamlait az 1. melléklet 3. pontja a) alpontja szerinti kdnyvvizs-
galatnak vetik ala.

A tagéllamok biztositjak, hogy az exportor telephelyén elvégzett fizikai
ellendrzés kezdete valtakozd legyen, dsszevetve a 800/1999/EK rendelet
5. cikke (7) bekezdésének megfeleléen megadott, a berakodas kezdetét
jelzé iddponttal.

(3) Ha valamely kiviteli vamhivatal évente és agazatonként 20-nal
kevesebb kiviteli nyilatkozatot kap, €vente és agazatonként legalabb
egy kiviteli nyilatkozatot fizikai ellendrzésnek kell alavetni.

Ez a kovetelmény nem vonatkozik azokra az esetekre, amikor a kiviteli
vamhivatal — miutdn elvégezte a 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének masodik albekezdése szerinti kockazatelemzést — nem
ellendrizte az els6 két nyilatkozatot, és azt kovetden abban a dgazatban
mar nem keriil sor tobb kivitelre.

(4) Ha a visszatéritések aranya egy adott alkotoelem szintjétdl fliigg, a
kiviteli vamhivatal a fizikai ellendrzés részeként reprezentativ mintakat
vesz abbol a célbol, hogy az 0Osszetétel elemzését egy arra illetékes
laboratériummal elvégeztesse.

6. cikk

Amennyiben a tagallam a 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdé-
sének masodik albekezdése szerinti kockazatelemzésen alapuld kivalasz-
tasi rendszert alkalmaz, az alabbi szabalyokat kell alkalmazni:

a) A Szerzdédés 1. mellékletében nem szerepld termékekkel kapcsolatban
elvégzett fizikai ellenOrzések aranya az Osszes agazatra vonatkozo
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altalanos 5 %-os arany kiszamitasandl nem vehetd figyelembe.
Ebben az esetben az I. mellékletben nem szerepld arukra a 0,5 %-
os minimalis aranyt kell kotelez6en alkalmazni.

b) Kivételt képez az 5. cikk (4) bekezdésében foglaltak aldl, ha a
visszatéritési arany egy adott alkotéelem szintjétdl fiigg, és az ugya-
nazon visszatéritési kod vagy KN-kod ala tartozé terméket rendsze-
resen ugyanaz az exportOr viszi ki, tovabba ha az utobbi hat honap
soran végzett laboratoriumi vizsgalatok nem tartak fel olyan rendel-
lenességet, amelynek a visszatérités bruttd Osszege vonatkozasaban
200 eurénal nagyobb pénziigyi kovetkezménye lett volna, ebben az
esetben a fizikai ellenérzések minddssze 50 %-a esetén kell repre-
zentativ mintakat venni. Ha a laboratoriumi vizsgalatok olyan rendel-
lenességet tartak fel, amelynek a visszatérités bruttdé Osszege vonat-
kozasaban 200 euronal nagyobb pénziigyi kovetkezménye volt,
akkor az elkdvetkez0 hat honap soran valamennyi fizikai ellenér-
z¢ésnél mintat kell venni.

c) Azoknal a kiviteli vamhivataloknal, amelyeknél legfeljebb ot
exportdr jelentkezik legfeljebb két agazatba tartozod termékek kivite-
lére, a fizikai ellenérzések minimalis ardnya termékagazatonként
2 %-ra csokkenthetd. Az évente és vamhivatalonként 20-nal keve-
sebb kiviteli nyilatkozatot jelentd agazatok az agazatok szamanak
meghatarozasakor nem vehetdk figyelembe. Ezeket a szabalyokat a
vamhivatalok teljes naptari évre vonatkozdan alkalmazhatjak — az
el6z6 naptari év statisztikai alapjan — még akkor is, ha az év soran
ujabb exportdrok vagy ujabb termékagazatokban nyujtanak be kivi-
teli nyilatkozatot.

A 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdése harmadik albekezdé-
sének alkalmazasa esetén a tagdllam alkalmazhatja az elsé albekezdé-
sében eldirt szabalyokat.

8. cikk

(1)  Minden egyes kiviteli vamhivatal megteszi a sziikséges intézke-
déseket annak biztositasa érdekében, hogy barmikor -ellendrizhetd
legyen, hogy az ellenérzési arany eléri-e az 5 %-ot.

A fenti intézkedések soran minden egyes agazat vonatkozasaban fel kell
tiintetni:

a) a fizikai ellendrzések szempontjabol figyelembe vett kiviteli nyilat-
kozatok szamat;

b) az elvégzett fizikai ellenérzések szamat.

(2) Az illetékes vamtisztviseld minden egyes elvégzett fizikai ellen-
Orzésrol részletes vizsgalati jelentést készit.

A vizsgélati jelentésben fel kell tlintetni legalabb a kovetkezdket:

a) az érkezés helye, idOpontja és ideje, az ellenérzés elvégzésének
idopontja, a szallitoeszkoz és az illetékes tisztviseld neve és alairasa;
és

b) a 800/1999/EK rendelet 5. cikke (7) bekezdése b) pontjadban emlitett
informacié kézhezvételének id6pontja és ideje, az aru szallitdesz-
kozbe torténd berakodasanak jelzett kezdd és befejezé idSpontja.

A jelentéseket a fizikai ellenérzést végz6 vamhivatalban vagy egy masik
hivatalban a tagallam teriiletén a kivitel évétdl szamitott harom éven
keresztiil betekintés céljabol meg kell Orizni.
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(3) Az arut kisér6 T5 ellen6rzé példany D rovatdban az alabbiat kell
feltlintetni:

a) ,,386/90/EGK rendelet”, ha a kiviteli vamhivatal fizikai ellendrzést
végzett;

b) ,,2298/2001/EK rendelet”, ha élelmiszersegély kivitelérdl van szo.

Ha a kozosségi vamteriilet kilépési vamhivatala ugyanabban a tagal-
lamban talalhato, amelyben a kiviteli vamhivatal, akkor ez az infor-
mécid az arukat kiséré nemzeti dokumentumon tiintetendd fel.

10. cikk

(1) Ha a kiviteli nyilatkozatot olyan kiviteli vamhivatal fogadta el,
amely nem azonos a kilépési vambhivatallal vagy a TS5 ellen6érzé
példanyt atvevd hivatallal, a kozosségi vamteriilet kilépési vamhivata-
lanak az e cikkben foglaltakkal &sszhangban kicserélési ellendrzést kell
végeznie. Ha a kilépési vamhivatal nem azonos a TS5 ellendrzé példanyt
atvevo hivatallal, a kicserélési ellendrzést az utobbinak kell végeznie.

(2) Ha a kiviteli vamhivatal a 386/90/EGK rendelet 2. cikkének a)
pontja értelmében nem hajtott végre fizikai ellendrzést, lehetéleg kocka-
zatelemzés mellett kicserélési ellendrzést kell lefolytatni a (2a) bekezdés,
valamint az egyéb rendelkezések alapjan végzett ellendrzések sérelme
nélkiil.

Az egyes naptari években e bekezdés és a (2a) bekezdés alapjan lefoly-
tatott kicserélési ellenérzések és kiilonos kicserélési ellendrzések mini-
malis szama Osszesen nem lehet kevesebb, mint az olyan termékekre
vonatkozo TS ellenérzd példanyok és azzal egyenértékii dokumentumok
szamanak 8 %-a, amelyekre export-visszatéritést igényelnek és a
Ko6zosség vamteriiletét az érintett kilépési vamhivatal feliigyelete mellett
hagyjak el.

A 2008-as évre vonatkozdan a tagallamok Ugy hatarozhatnak, hogy a
masodik albekezdésben emlitetteknek megfelelden az ellendrzések
mértékét vagy a 2008. januar 1-jétdl vagy a 2008. aprilis 1-jét6l elfo-
gadott TS ellenérzo példanyok és az azzal egyenértékii dokumentumok
alapjan szamitjak ki.

(2a) A kilépési vamhivatal vagy az a hivatal, amely szamara a T5
ellen6rz6 példanyt vagy az azzal egyenértéki dokumentumot
megkiildték, ellenérzi a vamzarakat. Az ellenérzések szama nem lehet
kevesebb a TS ellenérzé példanyok és az azzal egyenértékii dokumen-
tumok teljes szadmanak 10 %-anal, amely a (2) bekezdésben emlitett
kicserélési ellendrzésre kivalasztottakat nem tartalmazza.

Ha a kilépési vamhivatal vagy az a hivatal, amely szdmara a TS ellen-
6rz6 példanyt megkiildték, vgy talalja, hogy a kilépéskor rogzitett
vamzarakat, a vamfelligyelet esetét kivéve, eltavolitottak, feltorték,
vagy a 2454/93/EGK rendelet 357. cikke (4) bekezdése szerint a vamzar
hasznalatanak kotelezettsége alol nem adtak mentesitést, kiilonds kicse-
rélési ellendrzést kell végrehajtani. A 2008-as évre vonatkozoan a tagal-
lamok ugy hatarozhatnak, hogy az els6 albekezdésben emlitetteknek
megfeleléen az ellendrzések mértékét vagy a 2008. januar 1-jétol
vagy a 2008. aprilis 1-jétél elfogadott T5 ellenérzd példanyok és az
azzal egyenértékli dokumentumok alapjan szamitjak ki.

(3) Ha a célallomas szerinti harmadik orszag kovetelményeinek
megfeleléen a vamplomba mellett allat-egészségiigyi plomba is alkalma-
zasra keriilt, a kicserélési ellendrzésre csak csalas gyanuja esetén van
sziikség.
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(4)  »M8 A (2) bekezdésben emlitett kicserélési ellendrzést szemre-
vételezéssel kell végrehajtani annak ellenérzésére, hogy a termékek
vagy aruk megfelelnek-e azoknak a dokumentumoknak, amelyek a kivi-
teli vamhivataltol a kilépési hivatalig vagy addig a hivatalig kisérték
Oket, amelynek a T5 ellenérzé példanyt megkiildték. Amennyiben a
teljes rakomany ilyen szemrevételezése nem elegendd a kicserélés ellen-
Orzéséhez, mas fizikai ellen6rzési modszereket kell alkalmazni, beleértve
ahol sziikséges, a részleges kirakodast. <«

Csak akkor kell ellenérzési mintat venni, ha a kilépési vamhivatal —
szemrevételezéssel, valamint a csomagolason és a dokumentacioban
szereplo informaciok felhasznalasaval — nem tudja ellendrizni azt,
hogy az aruk megfelelnek-e a kiséré dokumentumnak. Ilyen esetekben
az 5. cikk (4) bekezdése alkalmazando.

(4a) A (2a) bekezdésben emlitett kicserélési ellendrzés esetén a kilép-
tetd vamhivatal vagy az a hivatal, amelynek a T5 ellenérzd példanyt
megkiildték kockazatelemzést kovetden dont arrdl, hogy az ellendrzés
csak a (4) bekezdésben emlitett szemrevételezésbdl alljon, vagy az
5. cikk (1) és (4) bekezdése szerinti fizikai ellenérzést is tartalmazza.

5) » M2 Minden kilépteté vamhivatalnak vagy azon hivatalnak,
amelynek a T5 ellen6rzé példanyt megkiildték lépéseket kell tennie,
hogy a kovetkezok barmikor hozzaférhetok legyenek:

a) A (2) bekezdésben emlitett kicserélési ellenérzés céljara, valamint a
(2a) bekezdésben emlitett vamzarellendrzés és kiilonos kicserélési
ellenérzés céljara figyelembe vett TS ellenérz6 példanyok és az
azzal egyenértékii dokumentumok szama;

b) a (2) bekezdésben emlitett, végrehajtott kicserélési ellendrzések
szama,

c) a (2a) bekezdésben emlitett, végrehajtott kicserélési ellendrzések
szama. <«

Ha a kilépési vamhivatal vagy T5 ellenérzépéldanyt atvevo hivatal
mintat vett, a TS ellenorzépéldanyon vagy — adott esetben — az illetékes
hatdsagokhoz visszakiildendé nemzeti dokumentumon az Ia. mellék-
letben talalhat6 bejegyzések egyikét kell feltiintetni.

A dokumentum masodpéldanya vagy masolata a kilépési vamhivatalnal
vagy — az esettdl fliggéen — a TS ellenérzé példanyt atvevd hivatalnal
marad.

(5a) PMS8 A (2) és a (2a) bekezdésben emlitett minden egyes kicse-
rélési ellendrzésrol az azt végrehajto illetékes hivatalos személy jelentést
készit. A jelentésnek lehetévé kell tennie a végrehajtott ellendrzések
nyomon kovetését, valamint tartalmaznia kell a datumot és a hivatalos
személy nevét. A (2a) bekezdésben emlitett vamzarellendrzést és az
eltavolitott vagy feltort vamzarak eseteit a 2454/93/EGK rendelet
912¢c. cikke (3) bekezdésével Osszhangban nyilvantartasba kell
venni. <«

A jelentést a kiléptetd hivatalnak vagy azon hivatalnak, amelynek a T5
ellendérzé példanyt megkiildték a kivitel évét kovetd 3 évig meg kell
Oriznie olyan formaban, amely alapjan az konnyen el6keresheto.

(6) A kilépési vamhivatal vagy TS ellenérzépéldanyt atvevd hivatal
irasban értesiti az (5) bekezdésben emlitett illetékes hatosagokat — az
eredeti dokumentum masolatanak felhasznalasdval — az ellendrzések
eredményérol, bejelentve:

a) az Ib. mellékletben talalhatd bejegyzések egyikét;
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b) vagy az ellendrzések eredményeit, amennyiben az eredmények €s a
nyilatkozat szerinti termék kozott eltérés mutatkozik.

(7)  »MB8 Ha a kicserélési ellendrzés azt tarja fel, hogy a visszatéri-
tési szabalyokat nem tartottdk be, a kifizetd szerv tdjékoztatja az (5)
bekezdésben emlitett vamhivatalt a feltart tények eredményeként megtett
intézkedésr6l. <

Ilyen esetekben a kilépési vamhivatal vagy a T5 ellenérzépéldanyt
atvevo hivatal az Ic. mellékletben talalhatd bejegyzések egyikét tiinteti
fel a TS ellendrzépéldanyon vagy — adott esetben — az illetékes hatdsa-
gokhoz visszakiildend6 nemzeti dokumentumon.

11. cikk

Minden év majus 1-je el6tt a tagallamok jelentést kiildenek a Bizott-
sagnak az e rendelet szerint lefolytatott ellendrzesek és a fizikai ellen-
Orzés ala esO aruk kivalasztasanal alkalmazott eljarasok végrehajtasanak
és hatékonysaganak értékelésérél. A jelentésnek tartalmaznia kell a
targyévet megel6z6 év januar 1-je és december 31-e kozott elfogadott
kiviteli nyilatkozatokra vonatkozoan a III. mellékletben felsorolt tartalmi
elemeket.

A jelentéseket egy ISO-9660 kompatibilis CD-ROM-on vagy egy azzal
egyenértékil elektronikus adathordozoén és papiron kell benytjtani.

A 2004-ben elfogadott nyilatkozatokra vonatkozd 2005-6s éves jelentés
elkészitésekor a tagallamok eltekinthetnek:

— a . melléklet 1.5., 2.5., illetve 10.3. pontja szerinti, 200 ¢és
4 000 eur6 kozotti szabalytalansagok pénziigyi kovetkezményeinek,
illetve

— a III. melléklet 1.7. pontja szerinti informaciok kozlésétdl.

12. cikk
(1) A 2221/95/EK rendelet 2003. januar 1-jétdl kezdédden hatalyat
veszti.

(2) A hatalyon kiviil helyezett rendeletre valo hivatkozasok e rende-
letre vald hivatkozasként értenddk, és az e rendelet II. mellékletében
szereplé megfelelési tablazattal dsszhangban értelmezenddk.

13. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Kézosségek Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2003. januar 1-jét6l kell alkalmazni az ett6l a naptol
kezdve elfogadott kiviteli nyilatkozatokra.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A FIZIKAI ELLENORZESEKKEL KAPCSOLATBAN KOVETENDO

1.

a)

b)

<)

b)

MODSZEREK

Ha az exportér az dmlesztett aruk automatikus berakodasahoz és kalibralt
automatikus sulyméréséhez leplombalt eszkozoket hasznal, akkor annak
ellendrzése, hogy az aruk egyeznek-e a kiviteli nyilatkozaton feltiintetett
értékekkel annyit jelent, hogy kalibralt automatikus stlymérést kell
végezni, valamint reprezentativ mintavételezéssel kell ellendrizni az
aruk jellegét és tulajdonsagait.

A kiviteli vamhivatal mintavételezés utjan azt is ellendrzi, hogy:

— a sulymér6 és berakodd rendszerek nem teszik-¢ lehetévé a leplombalt
korokon beliil az aruk atiranyitasat vagy egyéb manipulalasat,

— a kalibralt sulymér6 berendezésekhez megadott hataridék nem jartak-e
mar le, és a leplombalt sulymérd rendszerek hasznalata esetén a
plombak sértetlenek-e,

— a lemért szallitmanyok berakodasa ténylegesen a meghatarozott szal-
litoeszkozre torténik-e,

— a sulymérési nyilvantartasokban vagy bizonylatokon szerepldé adatok
megegyeznek-e a berakodasi dokumentumokban szereplé adatokkal.

Azon ritka esetekben, amikor az omlesztett aruk mennyiségét a kalibralt
automatikus sulyméré rendszer nem jegyzi fel, a vamhivatal valamilyen
egyéb, kereskedelmi szempontbol kielégité ellendrzési eszkozt alkalmaz.

Ha egy kiviteli nyilatkozat egy hajé rakomanyanak csak egy részére
vonatkozik, a vamhivatal biztositja a teljes rakomany tényleges indula-
sanak feliigyeletét. Ezért a berakodas befejezése utan a vamhivatal az a)
vagy b) pontban levé informaciok felhasznalasaval ellenérzi a berakott
szallitmany teljes tomegét, adott esetben a kereskedelmi dokumentu-
mokban talalhat6é informaciokkal egyiitt.

Ha az exportdr nyilatkozata szerint az aruk csomagoldsa az automatikus
zsékolo, dobozold, palackozd stb. rendszerek és kalibralt automatikus
silyméré/méréberendezések, illetve a 75/106/EGK ('), 75/107/EGK (?)
és 76/211/EGK (3) tanécsi iranyelvek meghatarozasai szerinti csomagolda-
nyagok vagy palackok felhasznéalasaval torténik, a zsdkokat, dobozokat,
palackokat stb. elvben meg kell szamolni, az aruk tipusat és tulajdonsagait
pedig a kiviteli vamhivatal altal végzett reprezentativ kivalasztas alapjan
kell ellendrizni. A sulyt vagy térfogatot kalibralt automatikus sulymé-
réssel/méréssel vagy a csomagoloanyagok vagy palackok alapjan kell
meghatarozni a fenti irAnyelvek alapjan. A kiviteli vamhivatal megmérheti
a zsak, doboz vagy palack sulyat vagy egyéb méretét.

Ha a berendezés kalibralt automata szamlaloval van ellatva, akkor az
automata szdmlalé nyilvantartdsai a mennyiség fizikai ellendrzése soran
figyelembe vehetdk.

A 1. a) pont masodik alpontja értelemszertien alkalmazando.

Ha az exportdr kartonokkal, dobozokkal stb. megrakodott raklapokat
hasznal, a kiviteli vamhivatal reprezentativ raklapokat valaszt ki és ellen-
Orzi, hogy azokon tényleg rajta van-e a nyilatkozaton feltiintetett szamu
karton, doboz stb. Ezutan ezekrdl a raklapokrol reprezentativ kartonokat,
dobozokat stb. valaszt ki és ellendrzi, hogy azokban tényleg benne van-e
az eldirt szamu palack, egység stb.

Ha az exportér nem hasznalja az els6 és masodik alpontban emlitett
eszkozoket, akkor a kiviteli vamhivatalnak a zsdkokat, dobozokat stb.
meg kell szamolnia. A tipus, a tulajdonsagok és a stly/térfogat reprezen-
tativ kivalasztas alapjan ellenérizendd. Az elézé alpont értelemszertien
alkalmazando.

Az el6z6 bekezdés masodik mondata ellenére, ha a tartalom és a pontos
suly az aruk kozvetlen csomagolasan szerepel, ezt az informaciot a fizikai

(") HL L 42., 1975.2.15., 1. o.

@) HL L 42., 1975.2.15., 14. o.
¢) HL L 46., 1976.2.21., 1. o.
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a)

b

~

©)

ellenérzések mindossze 50 %-anal kell ellendrizni, amennyiben az aruk
nagykereskedelmi konténerekben vagy csomagokban vannak, valamint
amennyiben az arukat rendszeresen ugyanaz az exportor viszi ki, és az
el6z6 hat honapban nem volt olyan rendellenesség, amely 200 eur6nal
nagyobb pénziigyi kovetkezménnyel jart volna.

A Szerzédés 1. mellékletében nem szerepld aruk esetében, amelyek kiske-
reskedelmi csomagolasban vannak, vagy amelyeknél a kozvetlen csoma-
golason megfeleld jelzés formajaban kotelezd a tartalmat és sulyt feltiin-
tetni, tovabba amelyek megfelelnek az 1520/2000/EK bizottsagi rendelet
3. cikke (2) bekezdése harmadik albekezdésében foglalt kdvetelmények-
nek, vagy amelyeknél az alkalmazott termékmennyiségek megegyeznek
az emlitett rendelet C. mellékletében szereplé mennyiségekkel, a kiviteli
vamhivatal kezdheti azzal az ellendrzést, hogy az I. mellékletben nem
szerepld, kozvetlen csomagolasban levo aruk sulyat €s tartalmat osszeveti
a kozvetlen csomagolason szerepld sullyal és tartalommal. A hivatal
megmérheti egy kivalasztott egység csomagolas nélkiili silyat is. Ezt
kovetden a hivatalnak — elvben — meg kell szdmolnia és/vagy le kell
mérnie az I. mellékletben nem szerepld, kozvetlen csomagolasban levd
aruk Osszmennyiségét.

A 2. a) és b) pont értelemszertien alkalmazando.

A vamhivatal mintat vehet annak ellendrzése érdekében, hogy nem
tortént-e kicserélés. E rendelet 5. cikkének (4) bekezdése nem alkalma-
zando.

Az 1. mellékletben nem szereplé aruk Osszetételét a kiviteli vamhivatal
akkor feltételezheti helyesnek, ha a kdzvetlen csomagolason feltiintetett
megnevezés ¢és tartalom egyezik a kiviteli nyilatkozatban vagy a regiszt-
ralt gyartmanylapon megadott adatokkal.

Ha az illetékes hatosagok nem ellendrizték még a gyartmanylapot, a
kiviteli vamhivatal felkérheti az illetékes hatdsag ellenérét a képlet és
az aruk azonossaganak utolagos ellenérzésére.

A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld aruk Osszetételének ellendrze-
sére szolgalo fenti modszert illetden a tagallamok elézetesen olyan eljarast
vezetnek be, amellyel:

— az I. mellékletben nem szerepld aruk Osszetétele a gyartashoz kapcso-
16d6 szamlakon és kiilon dokumentumokon keresztiil ellendrizhetd,

— a vallalkozas gyartasi dokumentumai alapjan ellendrizhetd, hogy az 1.
mellékletben nem szerepld, legyartott aruk azonosak-e a kiviteli
nyilatkozatban és a gyartmanylapon szerepld, valamint az export-
alando arukkal, és

— az illetékes hatosag ellendre utodlagosan ellendrizheti azt, hogy a kivitt
aruk azonosak-e a szoban forgéd kiviteli nyilatkozatban és a gyart-
manylapon szerepld, valamint a legyartott arukkal.

Az 1. mellékletben nem szereplé arukra vonatkozd kiilon dokumentu-
mokat az érintett vallalkozasok kotelesek a kivitel évétdl szamitott
harom éven keresztiil megdrizni.

Azokban az esetekben, amikor a 3. a) pontban eldiranyzott eljards nem
alkalmazhato, a kiviteli vamhivatalnak, az 1520/2000/EK rendelet
16. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkiil, reprezentativ mintakat kell
vennie.



2002R2090 — HU — 01.04.2008 — 007.001 — 12

la. MELLEKLET

A 10. cikk (5) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett bejegyzések

— Bolgarul:
— Spanyolul:
— Csehiil:
— Danul:
— Németiil:
— Esztiil:

— Gorogiil:
— Angolul:
— Francidaul:
— Olaszul:
— Lettiil:

— Litvanul:
— Magyarul:
— Mailtaiul:
— Hollandul:

— Lengyeliil:

— Portugalul:

— Romanul:
— Szlovakul:
— Szlovéniil:
— Finniil:

— Svédiil:

Bsera mpoba
muestra recogida
odebrany vzorek
udtaget prove
Probe gezogen
voetud proov
eebn delypo
Sample taken
échantillon prélevé
campione prelevato
paraugs panpemts
Bandinys paimtas
ellendrzési mintavétel megtortént
kampjun mehud
monster genomen
pobrana probka
Amostra colhida
Esantion prelevat
odobrata vzorka
vzorec odvzet
nédyte otettu

varuprov
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Ib. MELLEKLET

A 10. cikk (6) bekezdésének a) pontjaban emlitett bejegyzések

— Bolgarul:
— Spanyolul:
— Csehiil:
— Danul:
— Németiil:
— Esztiil:
— Gorogiil:
— Angolul:
— Franciaul:
— Olaszul:
— Lettiil:

— Litvanul:
— Magyarul:
— Mailtaiul:
— Hollandul:

— Lengyeliil:

— Portugalul:

— Romanul:
— Szlovakul:
— Szloveéniil:
— Finniil:

— Svédiil:

CBhOTBETCTBHE Ha PE3YJITATHTE OT TECTOBETE
resultado del analisis conforme
vysledek analyzy je v souladu
analyseresultat i orden

konformes Analyseergebnis

vastav analiiiisitulemus

OMOTEAEGO TNG AVAAVGNG COUPOVO
Results of tests conform

résultat d'analyse conforme

risultato di analisi conforme
analizes rezultati atbilst

Tyrimy rezultatai atitinka eksporto deklaracija
ellenérzési eredmény megfeleld
rizultat ta'l-analizi konformi
analyseresultaat conform

wynik analizy zgodny

Resultado da analise conforme
Rezultatul analizelor — conform
vysledok testu je v stlade

rezultat analize je v skladu z/s
analyysin tulos yhtépitiva

Analysresultatet overensstimmer med exportdeklarationen
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Ie. MELLEKLET

A 10. cikk (7) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett bejegyzések

— Bolgarul::

— Spanyolul::

— Csehiil:

— Danul:

— Németiil:

— Esztiil:

— Gérogiil:

— Angolul:

— Franciaul:

— Olaszul:

— Lettiil:

— Litvanul:

— Magyarul:

— Maltaiul:

— Hollandul:

— Lengyeliil:

— Portugalul:

— Romanul:

Hckane 3a mpmnarade Ha wieH 10, maparpad 7 or Perma-
ment (EO) Ne 2090/2002. MutHuvecka ciyx0a 3a H3JIHU-
3aHe WIM MHTHHYECKO OIOpO Ha IOJTy4yaBaHE HA KOHTPOI-
Hoto Komue T5:

Solicitud de aplicacion del apartado 7 del articulo 10 del
Reglamento (CE) n° 2090/2002. Oficina de aduana de
salida o de destino del T5: ...

Zadost o pouziti &l. 10 odst. 7 nafizeni (ES) & 2090/2002.
Identifikace celnitho ufadu vystupu nebo celniho wfadu
urceni T 5:

Anmodning om anvendelse af artikel 10, stk. 7, i forord-
ning (EF) nr. 2090/2002. Identifikation af udgangstolds-
tedet eller bestemmelsestoldstedet for TS: ...

Antrag auf Anwendung von Artikel 10 Absatz 7 der
Verordnung (EG) Nr. 2090/2002. Identifizierung der
Ausgangszollstelle oder der Bestimmungsstelle des Kont-
rollexemplars TS: ...

Miiruse (EU) nr 2090/2002 artikli 10 1dike 7 kohaldamise
taotlus. Véljumistolliasutus voi tolliasutus, kuhu saadetakse
kontrolleksemplar T5: ...

Aimon epappoyng Tov apbpov 10 mapdypapog 7 Tov Kavo-
viopob (EK) apif. 2090/2002. E&axpifwon tov teAm-veiov
e€odov N Tov TEA@VEioVL Tpoopiopol tov TS: ...

Request for application of Article 10(7) of Regulation (EC)
No 2090/2002. Identity of the customs office of exit or
customs office receiving the control copy T5: ...

Demande d'application de l'article 10, paragraphe 7, du
réglement (CE) n® 2090/2002. Identification du bureau de
douane de sortie ou de destination du T5: ...

Domanda di applicazione dell'articolo 10, paragrafo 7, del
regolamento (CE) n. 2090/2002. Identificazione dell'ufficio
doganale di uscita o di destinazione del T5: ...

Pieprasijums piemérot Regulas (EK) Nr. 2090/2002 10.
panta 7. punktu. Nobeiguma muitas punkta vai muitas
punkta, kas sanem T5 kontroleksemplaru, identitate: ...

Prasymas taikyti Reglamento (EB) Nr. 2090/2002 10
straipsnio 7 dali. ISvykimo muitinés jstaiga arba jstaiga,
kuriai i$siunciamas T5 kontrolinis egzempliorius: ...

A 2090/2002/EK rendelet 10. cikke (7) bekezdésének alkal-
mazasara iranyuld kérelem. A kilépési vamhivatal vagy a
TS5 ellenérzd példanyt atvevd hivatal azonositoja:

Talba ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 10, paragrafu 7, tar-
Regolament (KE) nru 2090/2002. Identifikazzjoni ta'l-
uffic¢ju tad-dwana tat-tluq jew tal-wasla tat-TS: ...

Verzoek om toepassing van artikel 10, lid 7, van Verorde-
ning (EG) nr. 2090/2002. Identificatie van het kantoor van
uitgang of van bestemming van de T5: ...

Whniosek o stosowanie art. 10 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 2090/2002. Identyfikacja urzedu celnego wyjscia lub
przeznaczenia T5: ...

Pedido de aplicagdo do n.° 7 do artigo 10.° do Regula-
mento (CE) n.° 2090/2002. Identificacdo da estancia adua-
neira de saida ou de destino do T5: ...

erere de aplicare a articolului 10 alineatul (7) din Regula-
mentul (CE) nr. 2090/2002. Identitatea biroului vamal de
iesire sau a biroului vamal de destinatie a exemplarului de
control T5: ...
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— Szlovdkul:

— Szlovéniil:

— Finniil:

— Svédiil:

Ziadost’ o uplatiiovanie lanku 10 odsek 7 nariadenia (ES)
¢. 2090/2002. Identifikacia colného uradu vystupu alebo
colného tradu urcenia T5: ...

Zahteva se uporaba Clena 10, odstavka 7, Uredbe (ES) st.
2090/2002. Identifikacija carinskega urada izvoza ali
namembnega kraja T5:

Asetuksen (EY) N:o 2090/2002 10 artiklan 7 kohdan sovel-
tamista koskeva pyyntd. Poistumistullitoimipaikan tai
toimipaikan, johon T5-valvontakappale toimitetaan, tunnis-
tustiedot:

Begéran om tillimpning av artikel 10.7 i forordning (EG)
nr 2090/2002. Uppgift om utfartstullkontor eller bestim-
melsetullkontor enligt kontrollexemplaret TS: ...
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

E rendelet A 2221/95/EK rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk 2. cikk
3. cikk 3. cikk
4. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk Sa. cikk
7. cikk 6. cikk
8. cikk 7. cikk
9. cikk 8. cikk
10. cikk 9. cikk
11. cikk 9a. cikk
12. cikk 10. cikk
13. cikk 11. cikk
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1. MELLEKLET
A 11. CIKK SZERINTI EVES JELENTES TARTALMI ELEMEI

1. Az ellenérzések végrehajtasa a kiviteli vamhivatalnal

1.1 Azon kiviteli nyilatkozatok szdma agazatonként és vamhivatalonként,
amelyeket az ellenérzések minimalis mértékének kiszdmitasanal nem
hagytak figyelmen kiviil a 2. cikk alapjan. Ha a tagallam a 386/90/EGK
rendelet 3. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdését alkalmazza, a
jelentésnek tartalmaznia kell a 2. cikk értelmében az ellenérzések minimalis
mértékének megallapitasakor ki nem zart kiviteli nyilatkozatok teljes szamat
agazatonként a teriiletén.

1.2 Annak jelzése, hogy hagytak-e figyelmen kiviil nyilatkozatokat a 2. cikk (2)
bekezdésének a) vagy b) pontja értelmében.

1.3 Az agazatonként és vamhivatalonként elvégzett fizikai ellendrzések szama és
szazalékos aranya. Ha a tagallam a 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2) bekez-
désének harmadik albekezdését alkalmazza, a jelentésnek tartalmaznia kell a
teriiletén agazatonként elvégzett fizikai ellendrzések teljes szamat és szaza-
Iékos aranyat.

1.4 Adott esetben azon vamhivatalok felsorolasa, amelyek a 6. cikk c) pontjanak
megfelelden csokkentett aranyt ellenérzéseket végeznek. Ha a tagallam a
386/90/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdését
alkalmazza és ha alkalmazza a 6. cikket, a jelentésnek tartalmaznia kell az
abban a cikkben meghatarozott fizikai ellenérzések szamat és szazalékos
aranyat agazatonként és vamhivatalonként.

1.5 A rendellenesség feltarasdhoz vezetd ellenérzések szama agazatonként, a
feltart rendellenességek pénziigyi kovetkezményei, amennyiben a visszatéri-
tések kivant értéke tullépi a 200 eurdt, tovabba adott esetben az 595/91/EGK
tanacsi rendelet (') 3. cikkében emlitett kozlemény referenciaszama.

1.6 Adott esetben azon szabalytalansagok szamanak aktualizalasa, amelyeket a
targyévet megel6z6 éves jelentésben kozoltek a Bizottsaggal.

1.7 A fizikai ellenérzésnek alavetett nyilatkozatokhoz kapcsolodd visszatéritések
igényelt értéke agazatonként.

2. A Kicserélési ellenérzések végrehajtasa a kilépési vamhivatalnal

VM8
T 2.1 Azon T5 ellenérzé példanyok és az azzal egyenértékii dokumentumok
szama kilépési vamhivatalonként, ahol visszatérités igénylésére alkalmas
termékek szallitmanyai hagytdk el a Kozosség vamteriiletét, a kovetkezo-
képpen feljegyezve:

a) Azon T5 ellendrzé példanyok és az azzal egyenértékii dokumentumok
szama, amelyekre vonatkozoan a 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének megfeleléen fizikai ellendrzést hajtottak végre;

b) Azon TS5 ellenérzd példanyok és az azzal egyenértékli dokumentumok
szama, amelyekre vonatkozoan a 386/90/EGK rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének megfeleléen nem hajtottak végre fizikai ellendrzést;

c) A T5 ellen6rzd példanyok és azzal egyenértékii dokumentumok teljes
szama.

2.2 A 10. cikk (2) és (2a) bekezdésében emlitett kicserélési és kiilonds kicse-
rélési ellendrzések szama és szazalékos aranya azon kilépési vamhivatalon-
ként, ahol visszatérités igénylésére alkalmas termékek szallitmanyai hagytdk
el a Kozosség vamteriiletét.

() HL L 67., 1991.14.3., 11. o.
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2.6

2.7

2.8

3.1

4.1

5.1

52

5.3

Azon T5 ellendrz6 példanyok és az azzal egyenértékli dokumentumok
szama, amelyek esetében az indulaskor rogzitett vamzarat nem vamfeliigye-
leti uton tavolitottak el, vagy a vamzarat feltorték, vagy pedig a 2454/93/
EGK rendelet 357.cikkének (4) bekezdése szerinti vamzarolas aloli felmen-
tést nem adtdk meg.

A jelen rendelet 10. cikk (2) bekezdésében emlitett, a rendellenesség felta-
rasahoz vezetd kicserélési ellenérzések szama, a feltart rendellenességek
pénziigyi kovetkezményei, amennyiben a visszatéritések kivant értéke tallépi
a 200 eurdt, tovabba adott esetben az 595/91/EGK tanacsi rendelet
3. cikkében emlitett kozlemény referenciaszama.

A jelen rendelet 10. cikk (2a) bekezdésében emlitett, a rendellenesség felta-
rasahoz vezetd kiilonleges kicserélési ellenérzések szama, a feltart rendelle-
nességek pénziigyi kovetkezményei, amennyiben a visszatéritések kivant
értéke tallépi a 200 eurdt, valamint adott esetben az 595/91/EGK tanécsi
rendelet 3. cikkében emlitett kdzlemény referenciaszama.

Adott esetben azon szabalytalansagok szamanak aktualizalasa, amelyeket a
targyévet megel6z6 éves jelentésben kozoltek a Bizottsaggal.

Milyen mértékben alkalmaztdk a kilépési vamhivatalok e rendelet
10. cikkének (7) bekezdését, illetve az érintett kifizetd {igynokségek milyen
informacidkat szolgaltattak.

A 2008-as évre vonatkozdan a tagallamok jelzik, hogy a 10. cikk (2) és (2a)
bekezdésének megfelelden hogyan tortént az ellenérzések mértékének
meghatarozasa.

A fizikai ellendrzés targyat képezé szallitmanyok kivalasztasanal alkal-
mazott eljarasok

A fizikai ellen6rzés, kicserélési ellendrzés és kiilonos kicserélési ellen6rzés
targyat képez6 szallitmanyok kivalasztasanal alkalmazott eljarasok leirasa és
hatékonysaguk.

A kockazatelemzési rendszer vagy stratégia médositasa

A 4.1. pontban azoknak a tagallamoknak kell informaciét szolgaltatniuk,
amelyek kockazatelemzést alkalmaznak a 386/90/EK rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen.

A 3122/94/ EK bizottsagi rendelet (') 3. cikke (2) bekezdésének értelmében
a Bizottsaggal kozolt intézkedések minden modositasanak a leirasa.

Részletes informaciok a kockazatelemzési rendszerrdl és a Kivalasztasi
rendszerekral

Az 5.1-5.4. pontokban azoknak a tagallamoknak kell informéciot szolgal-
tatniuk, amelyek kockazatelemzést alkalmaznak a 3122/94/EK rendelet
3. cikke (2) bekezdésének megfeleléen. Csak abban az esetben kell infor-
maciot szolgaltatni, ha a legutobbi jelentéshez képest modositasok torténtek.

Az 5.5. pontban azoknak a tagallamnak kell informaciot szolgaltatniuk,
amelyek kockazatelemzést nem alkalmaznak a 3122/94/EK rendelet
3. cikke (2) bekezdésének megfelelden.

Adott esetben az egyes szallitmanyokhoz kapcsolodd kockazatok stlyozasi
aranyara vonatkozo egységes nyilvantartasi rendszer leirasa.

Az id6szaki értékelések idokozeinek és az értékelt kockazatok feliilvizsga-
latanak a leirasa.

Azon ellen6rzési és visszacsatolasi rendszerek leirasa, amelyek célja a terve-
zett ellendrzések lefolytatasanak, illetve az azoktol vald eltekintés esetén
kielégité indokok feljegyzésének a biztositasa.

(") HL L 330., 1994.12.21,, 31. o.
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5.4

5.5

8.1
8.2

83

Amennyiben nem keriilt sor a kockazatelemzés feliilvizsgalatara a legutobbi
jelentési iddszak tekintetében (lasd az 5.2. pontot), annak magyarazata, hogy
a meglévo értékelés miért jelent tovabbra is a megfelelé eszkozt a fizikai
ellenérzések hatékonysaganak biztositasara.

Amennyiben nem alkalmaznak a 3122/94/EK rendelet 3. cikke (2) bekez-
dése szerinti kockazatelemzést, annak magyarazata, hogy a meglévé ellendr-
z¢si rendszer miért jelent tovabbra is a megfeleld eszkozt a fizikai ellendr-
zések hatékonysaganak biztositasara.

Osszehangolas a 4045/89/EGK rendelettel

Azoknak, a 386/90/EGK rendelet 5. cikke szerinti intézkedéseknek a leirasa,
amelyeket a 4045/89/EGK rendelettel valo dsszehangolas javitasa érdekében
hoztak.

A 386/90/EGK rendelet és e rendelet alkalmazasakor fellépé nehézségek

A 386/90/EGK rendelet és e rendelet alkalmazasakor fellépé nehézségek és
a lekiizdésiikre iranyuld intézkedések vagy javaslatok leirasa.

A lefolytatott ellenérzések értékelése
Arra vonatkoz6 értékelés, hogy az ellendrzéseket kielégitden végezték-e el.

Jelentés arrdl, hogy az 1663/95/EK bizottsagi rendelet (') 3. cikkében emli-
tett tandisito testiilet az emlitett rendelet 3. cikkének (1) bekezdése szerinti,
legutdbbi jelentésében tett-e észrevételt a fizikai és kicserélési ellendrzések
végrehajtasaval kapcsolatban, tovabba a jelentés vonatkozd szoveghelyének
megjelolése (fejezet, oldal stb.) Ha a jelentés tartalmaz ajanlasokat a fizikai
és kicserélési ellendrzési rendszerek fejlesztését illetden, azon intézkedések
megjelolése, amelyeket a rendszer fejlesztése céljabol hajtottak végre.

Azok a tagallamok, amelyek éves jelentésiik elkészitésekor még nem
hajtottak végre a 8.2. pontban emlitett intézkedéseket, az azokrol szolo
informaciot az éves jelentés benyujtasa évének julius 31-ig kiildik meg.

A fejlesztésre iranyulé javaslatok

Adott esetben a fejlesztésre iranyuld javaslatok a rendelet alkalmazasaval
vagy magaval a rendelettel kapcsolatban.

(") HL L 158., 1995.7.8., 6. o.



